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Battlelink Stocks are the evolution of battlefield technology manufactured
using a specially developed Military Grade reinforced, super tough polyamide. 
The Battlelink Minimalist has been designed to be one of the lightest on the
market, coming in at right around 6oz. Holding true to the basics, while adding
functionality with the minimal amount of material possible was our goal. This
stock adapts and changes to your environment or operational needs by
utilizing custom accessory mounts and is able to accept an optimized sling
configuration. This ultimately makes our stock the lightest in today's AR
accessories market.

Attributes

Name: MISSION FIRST TACTICAL AR-15 BATTLELINK MINIMALIST STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC BLK
Manufacturer: MISSION FIRST TACTICAL
Product no.: 100018066
Mfr. No.: BMSMIL
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 676315025856

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 Battlelink
Minimalist Stock
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Battlelink Minimalist Stock entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung und Wartung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schaft mit deinem AR15 Modell kompatibel ist und auf einen MilSpec Buffer Tube
passt.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die allgemeinen
Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen.
Überprüfe den Schaft regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Schaft und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über die Sicherheit deines
Produkts informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft installierst oder anpasst.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für Zubehörteile, die am Schaft montiert
sind.
Vermeide die Nutzung des Schafts unter extremen Umweltbedingungen, die seine Integrität
beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Umgebung bei der Nutzung der Feuerwaffe.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.1.
Alten Schaft entfernen: Falls zutreffend, trenne den vorhandenen Schaft vom Buffer Tube.2.
Schaft ausrichten: Positioniere den Battlelink Minimalist Stock über dem MilSpec Buffer Tube.3.
Schaft sichern: Drücke den Schaft fest auf den Buffer Tube, bis er einrastet.4.
Nach Bedarf anpassen: Wenn dein Schaft verstellbare Funktionen hat, stelle diese nach deinen5.
Vorlieben ein.

Nutzung

Um die Schaftlänge anzupassen, benutze den Entriegelungshebel, um den Schaft in die gewünschte
Position zu schieben.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.
Nutze die benutzerdefinierten Zubehörmontagen für zusätzliche Funktionalität.
Konfiguriere die SlingBefestigung gemäß deinen operativen Bedürfnissen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffmaterialien.



Verbrenne den Schaft nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Wenn der Schaft beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn dort zu recyceln, wo
dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen oder Bedenken bezüglich deines AR15 Battlelink Minimalist Stocks, wende dich bitte an die
SupportRessourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um Unterstützung
zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer hängen vom verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen und der Befolgung dieser
Anweisungen ab.



Safety Instruction Guide for AR15 Battlelink
Minimalist Stock
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Battlelink Minimalist Stock. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your AR15 model and fits a MilSpec buffer tube.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Inspect the stock regularly for any signs of wear or damage.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about your product's safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for accessories mounted on the stock.
Avoid using the stock in extreme environmental conditions that may compromise its integrity.
Always use proper protective gear when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Safety First: Ensure the firearm is unloaded.1.
Remove Old Stock: If applicable, detach the existing stock from the buffer tube.2.
Align the Stock: Position the Battlelink Minimalist Stock over the MilSpec buffer tube.3.
Secure the Stock: Firmly push the stock onto the buffer tube until it clicks into place.4.
Adjust as Needed: If your stock has adjustable features, set them according to your preference.5.

Usage

To adjust the stock length, use the release lever to slide the stock to the desired position.
Ensure the stock is securely locked in place before using the firearm.
Utilize the custom accessory mounts for additional functionality.
Configure the sling attachment as per your operational needs.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations for plastic materials.
Do not incinerate the stock, as it may release harmful substances.
If the stock is damaged or no longer usable, consider recycling it where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding your AR15 Battlelink Minimalist Stock, please refer to the manufacturer's
support resources. Ensure to have your product details ready for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible firearm handling and adherence to these instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Minimalista Battlelink AR15
Introducción
Gracias por elegir la Culata Minimalista Battlelink AR15. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la culata sea compatible con tu modelo de AR15 y que se ajuste a un tubo de
amortiguador MilSpec.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas estándar de seguridad en armas.
Inspecciona la culata regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén la culata y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para
mantenerte informado sobre la seguridad de tu producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la culata.
No excedas el límite de peso del fabricante para los accesorios montados en la culata.
Evita usar la culata en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su integridad.
Siempre usa el equipo de protección adecuado al manejar armas de fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente seguro al usar el arma.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Primero la Seguridad: Asegúrate de que el arma esté descargada.1.
Retira la Culata Antigua: Si es aplicable, desata la culata existente del tubo de amortiguador.2.
Alinea la Culata: Coloca la Culata Minimalista Battlelink sobre el tubo de amortiguador MilSpec.3.
Asegura la Culata: Empuja firmemente la culata sobre el tubo de amortiguador hasta que encaje en su4.
lugar.
Ajusta según sea Necesario: Si tu culata tiene características ajustables, configúralas según tu5.
preferencia.

Uso

Para ajustar la longitud de la culata, utiliza la palanca de liberación para deslizar la culata a la posición
deseada.
Asegúrate de que la culata esté asegurada en su lugar antes de usar el arma.
Utiliza los montajes de accesorios personalizados para funcionalidad adicional.
Configura la conexión de la correa según tus necesidades operativas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para materiales plásticos.
No incineres la culata, ya que puede liberar sustancias nocivas.
Si la culata está dañada o ya no es utilizable, considera reciclarla donde sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con tu Culata Minimalista Battlelink AR15, consulta los recursos
de soporte del fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para recibir asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen del manejo
responsable de las armas de fuego y de la adhesión a estas instrucciones.



Guide de Sécurité pour la Crosse Battlelink
Minimalist AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Battlelink Minimalist AR15. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la crosse est compatible avec ton modèle AR15 et qu'elle s'adapte à un tube de buffer
MilSpec.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis les pratiques de sécurité standard.
Inspecte régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Garde la crosse et l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
de ton produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la crosse.
Ne dépasse pas la limite de poids du fabricant pour les accessoires montés sur la crosse.
Évite d'utiliser la crosse dans des conditions environnementales extrêmes qui pourraient compromettre
son intégrité.
Utilise toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation des armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre sécurisé lors de l'utilisation de l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Sécurité d'abord : Assuretoi que l'arme à feu est déchargée.1.
Retirer l'Ancienne Crosse : Si applicable, détache la crosse existante du tube de buffer.2.
Aligner la Crosse : Positionne la crosse Battlelink Minimalist sur le tube de buffer MilSpec.3.
Sécuriser la Crosse : Pousse fermement la crosse sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'elle s'enclenche en4.
place.
Ajuster si Nécessaire : Si ta crosse a des fonctionnalités réglables, configureles selon tes préférences.5.

Utilisation

Pour ajuster la longueur de la crosse, utilise le levier de déverrouillage pour faire glisser la crosse à la
position désirée.
Assuretoi que la crosse est bien verrouillée en place avant d'utiliser l'arme à feu.
Utilise les supports d'accessoires personnalisés pour une fonctionnalité supplémentaire.
Configure la fixation de la sangle selon tes besoins opérationnels.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales pour les matériaux plastiques.
Ne pas incinérer la crosse, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Si la crosse est endommagée ou n'est plus utilisable, envisage de la recycler si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ta crosse Battlelink Minimalist AR15, fais référence aux
ressources de support du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour l'assistance.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation responsable des armes à feu et du respect de ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Battlelink Minimalist AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Battlelink Minimalist AR15. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo modello di AR15 e si adatti a un tubo di buffer MilSpec.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le pratiche standard di sicurezza per le armi da
fuoco.
Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il calcio e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del tuo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il calcio.
Non superare il limite di peso del produttore per gli accessori montati sul calcio.
Evita di utilizzare il calcio in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Utilizza sempre un'adeguata protezione personale quando maneggi le armi da fuoco.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di utilizzare l'arma in un contesto sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che l'arma sia scarica.1.
Rimuovi il Calcio Vecchio: Se applicabile, stacca il calcio esistente dal tubo di buffer.2.
Allinea il Calcio: Posiziona il Calcio Battlelink Minimalist sopra il tubo di buffer MilSpec.3.
Fissa il Calcio: Spingi saldamente il calcio sul tubo di buffer fino a quando non scatta in posizione.4.
Regola se Necessario: Se il tuo calcio ha caratteristiche regolabili, impostale secondo le tue preferenze.5.

Uso

Per regolare la lunghezza del calcio, utilizza la leva di rilascio per far scorrere il calcio nella posizione
desiderata.
Assicurati che il calcio sia bloccato saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma.
Utilizza i supporti per accessori personalizzati per funzionalità aggiuntive.
Configura l'attacco della cinghia in base alle tue esigenze operative.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali sui materiali plastici.
Non incenerire il calcio, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Se il calcio è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il tuo Calcio Battlelink Minimalist AR15, ti preghiamo di
fare riferimento alle risorse di supporto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per
ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri
dipendono da un uso responsabile delle armi da fuoco e dal rispetto di queste istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Battlelink
Minimalist Stock
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Battlelink Minimalist Stock. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at stokken er kompatibel med din AR15modell og passer til en MilSpec buffer tube.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg standard sikkerhetspraksis for skytevåpen.
Inspiser stokken jevnlig for tegn på slitasje eller skade.
Hold stokken og skytevåpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform for å holde deg informert om
produktets sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før du installerer eller justerer stokken.
Ikke overskrid produsentens vektgrense for tilbehør montert på stokken.
Unngå å bruke stokken i ekstreme miljøforhold som kan kompromittere integriteten.
Bruk alltid riktig verneutstyr når du håndterer skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt miljø når du bruker skytevåpenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sikkerhet først: Sørg for at skytevåpenet er avfyrt.1.
Fjern gammel stokk: Hvis aktuelt, ta av den eksisterende stokken fra buffer tube.2.
Justere stokken: Plasser Battlelink Minimalist Stock over MilSpec buffer tube.3.
Fest stokken: Trykk stokken fast på buffer tube til den klikker på plass.4.
Juster etter behov: Hvis stokken har justerbare funksjoner, sett dem i henhold til dine preferanser.5.

Bruk

For å justere stokkens lengde, bruk utløserhåndtaket for å skyve stokken til ønsket posisjon.
Sørg for at stokken er sikkert låst på plass før du bruker skytevåpenet.
Bruk de spesialtilpassede tilbehørsfester for ekstra funksjonalitet.
Konfigurer slingfeste i henhold til dine operasjonelle behov.

Avfallsinstruksjoner
Kast stokken i samsvar med lokale forskrifter for plastmaterialer.
Ikke brenn stokken, da det kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis stokken er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder å resirkulere den der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser eller bekymringer angående din AR15 Battlelink Minimalist Stock, vennligst henvis
til produsentens støtteressurser. Sørg for å ha produktinformasjonen klar for assistanse.



Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
ansvarlig håndtering av skytevåpen og overholdelse av disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15
Battlelink Minimalist
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 Battlelink Minimalist. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu. Proszę dokładnie
zapoznać się z tym przewodnikiem przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że kolba jest kompatybilna z Twoim modelem AR15 i pasuje do rury buforowej MilSpec.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przechowuj kolbę i broń w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem swojego produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją kolby.
Nie przekraczaj maksymalnego limitu wagowego producenta dla akcesoriów zamontowanych na kolbie.
Unikaj używania kolby w ekstremalnych warunkach środowiskowych, które mogą wpłynąć na jej
integralność.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego podczas obsługi broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Bezpieczeństwo Przede Wszystkim: Upewnij się, że broń jest rozładowana.1.
Usuń Starą Kolbę: Jeśli to konieczne, odłącz istniejącą kolbę od rury buforowej.2.
Wyrównaj Kolbę: Umieść kolbę Battlelink Minimalist nad rurą buforową MilSpec.3.
Zabezpiecz Kolbę: Mocno naciśnij kolbę na rurę buforową, aż usłyszysz kliknięcie.4.
Dostosuj według Potrzeby: Jeśli Twoja kolba ma funkcje regulacyjne, ustaw je zgodnie z własnymi5.
preferencjami.

Użytkowanie

Aby dostosować długość kolby, użyj dźwigni zwolnienia, aby przesunąć kolbę do żądanej pozycji.
Upewnij się, że kolba jest pewnie zablokowana przed użyciem broni.
Wykorzystaj niestandardowe mocowania akcesoriów dla dodatkowej funkcjonalności.
Skonfiguruj mocowanie pasa zgodnie z Twoimi potrzebami operacyjnymi.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów plastikowych.
Nie spalaj kolby, ponieważ może to uwalniać szkodliwe substancje.
Jeśli kolba jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ jej recykling tam, gdzie to możliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Twojej kolby AR15 Battlelink Minimalist,
skorzystaj z zasobów wsparcia producenta. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu, aby
uzyskać pomoc.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych zależy od odpowiedzialnego obchodzenia się z bronią i przestrzegania tych instrukcji.



Turvaohjeet AR15 Battlelink Minimalist Stockille
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Battlelink Minimalist Stockin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen
turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tukki on yhteensopiva AR15mallisi kanssa ja sopii MilSpec buffer putkeen.
Käsittele aseita aina varoen ja noudata standardeja aseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Tarkista tukki säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tukki ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja varoitukset, jotta pysyt ajan tasalla tuotteen
turvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tukin asentamista tai säätämistä.
Älä ylitä valmistajan painorajoitusta lisävarusteille, jotka on asennettu tukkiin.
Vältä tukin käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa, jotka voivat heikentää sen rakennetta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ympäristö aseen käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Turvallisuus ensin: Varmista, että ase on tyhjennetty.1.
Poista vanha tukki: Jos tarpeen, irrota nykyinen tukki buffer putkesta.2.
Tasaa tukki: Aseta Battlelink Minimalist Stock MilSpec buffer putken päälle.3.
Varmista tukki: Työnnä tukki tiukasti buffer putkeen, kunnes se napsahtaa paikoilleen.4.
Säädä tarpeen mukaan: Jos tukissasi on säädettäviä ominaisuuksia, aseta ne mieltymyksesi mukaan.5.

Käyttö

Säädä tukin pituutta käyttämällä vapautusvipua liu'uttaaksesi tukin haluttuun asentoon.
Varmista, että tukki on turvallisesti lukittu paikoilleen ennen aseen käyttöä.
Hyödynnä mukautettuja lisävarustekannattimia lisätoiminnallisuuden saamiseksi.
Määritä slingliitäntä operatiivisten tarpeidesi mukaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tukki paikallisten muovimateriaaleja koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tukkiä, sillä se saattaa vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tukki on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätiedot
Kaikissa kysymyksissä tai huolenaiheissa, jotka liittyvät AR15 Battlelink Minimalist Stockiin, viittaa valmistajan
tukiresursseihin. Varmista, että sinulla on valmiina tuotetiedot avun saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta



aseen käsittelystä ja näiden ohjeiden noudattamisesta.



Säkerhetsinstruktionsguide för AR15 Battlelink
Minimalist Stock
Introduktion
Tack för att du valt AR15 Battlelink Minimalist Stock. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att
säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation
och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att kolven är kompatibel med din AR15modell och passar en MilSpec buffer tube.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Inspektera kolven regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll kolven och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
din produkts säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar kolven.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för tillbehör som monteras på kolven.
Undvik att använda kolven i extrema miljöförhållanden som kan kompromissa dess integritet.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker miljö när du använder skjutvapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet först: Se till att skjutvapnet är oladdat.1.
Ta bort gammal kolv: Om tillämpligt, ta bort den befintliga kolven från buffer tuben.2.
Justera kolven: Placera Battlelink Minimalist Stock över MilSpec buffer tube.3.
Säkra kolven: Tryck fast kolven på buffer tube tills den klickar på plats.4.
Justera vid behov: Om din kolv har justerbara funktioner, ställ in dem enligt dina preferenser.5.

Användning

För att justera kolvlängden, använd frigöringsspaken för att glida kolven till önskad position.
Se till att kolven är ordentligt låst på plats innan du använder skjutvapnet.
Använd de anpassade tillbehörsfästena för ytterligare funktionalitet.
Konfigurera remfästet enligt dina operativa behov.

Avfallsinstruktioner
Kassera kolven i enlighet med lokala regler för plastmaterial.
Förbränn inte kolven, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Om kolven är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående din AR15 Battlelink Minimalist Stock, vänligen hänvisa till



tillverkarens supportresurser. Se till att ha dina produktuppgifter redo för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet beror på
ansvarsfull hantering av skjutvapen och efterlevnad av dessa instruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 Battlelink
Minimalist Stock
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Battlelink Minimalist Stock. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní
informace, aby bylo zajištěno bezpečné používání a údržba vašeho produktu. Před instalací a použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pažba kompatibilní s vaším modelem AR15 a aby odpovídala MilSpec buffer tube.
Vždy se s palnými zbraněmi zacházejte opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte pažbu a palnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o
bezpečnosti vašeho produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací nebo úpravou pažby se ujistěte, že je palná zbraň vybitá.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro příslušenství namontované na pažbě.
Vyhněte se používání pažby za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ohrozit její integritu.
Při manipulaci s palnými zbraněmi vždy používejte vhodné ochranné vybavení.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí při používání palné zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Bezpečnost především: Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá.1.
Odstraňte starou pažbu: Pokud je to relevantní, odpojte stávající pažbu od buffer tube.2.
Zarovnejte pažbu: Umístěte Battlelink Minimalist Stock na MilSpec buffer tube.3.
Zajistěte pažbu: Pevně zatlačte pažbu na buffer tube, dokud nezaklapne na místo.4.
Upravte podle potřeby: Pokud má vaše pažba nastavitelné funkce, nastavte je podle svých preferencí.5.

Použití

Pro nastavení délky pažby použijte uvolňovací páčku k posunutí pažby do požadované polohy.
Ujistěte se, že je pažba bezpečně zajištěna na místě před použitím palné zbraně.
Využijte vlastní montážní prvky pro další funkčnost.
Nakonfigurujte připojení pro popruh podle svých operačních potřeb.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy pro plastové materiály.
Nepalte pažbu, protože by mohla uvolnit škodlivé látky.
Pokud je pažba poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte její recyklaci tam, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se vaší AR15 Battlelink Minimalist Stock se prosím obraťte na podpůrné



zdroje výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí
na odpovědném zacházení s palnými zbraněmi a dodržování těchto pokynů.
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